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obligare affeetuosius dignaremur. Nos igitur ipsius precibus favorabiliter inclinati de 

concordi et unanimi nostri capituli — assensu — dispositionem et ordinationem de 

redditibus praedictis factas ac modum dividendi eosdem ratificamus et approbamus et 
| ad observantiam omnium nos et nostros posteros quoslibet astringimus et obligamus 

| harum praesentium serie litterarum. —Dispositio autem et ordinatio et modus dividendi 
— sequuntur in hune modum: in festo beati Nicolai praedicto, quod in antea perpe- 
tuis temporibus in nostra ecclesia cum maiori praepulsatione per omnia sollempniter 

peragi et celebrari debebit, dominis canonicis in primis vesperis et in missa praesen- 

tibus procurator et collector dictorum reddituum de villa Pruz unam sexagenam pretio 
custodis unius grossi, subcustodis unius grossi, campanatoris quatuordecim hallensium 

et rectoris scolarium unius grossi inclusis, vicariis perpetuis et temporalibus similiter 

praesentibus de villa Redirn mediam sexagenam infra ,agnus dei‘ summae missae, 

nee non choralibus eeclesiae Misnensis sex grossos et pauperibus in domo animarum 

duodecim grossos de dieta villa Redirn et in festo praedicto ministrare tenebitur et 

debebit. In quorum omnium testimonium praesentes litteras maiori nostri capituli 

sigillo duximus roborandas. Datum et actum Misnae anno domini millesimo trecen- 

tesimo octuagesimo quarto. | | 

Nach dem Orig. im Stiftsarchiv zu Meissen mit dem grösseren Siegel des Capitels an einem Pergament- 
streifen. | 

No. 690. 1385. 19. Jan. 

DB. Nicolaus richtet an die Lehnsleute des Hochstifts und die ihm zur Zeit mit ihren Gütern unter- | 

pfändlich Zugewiesenen, Ritter und Knechte die Aufforderung, die vom Markgrafen Wilhelm in 

seinen Landen ausgeschriebene Steuer demselben für diesmal gleichfalls zu zahlen. 

Nicolaus dei gratia episcopus Misnensis. 

Alle vnser vnd vnsers goezhues man rittere vnd knechte liebin getruwin, wir thün 
| veh wissin, daz wir deme hochgebornen fursten hern Wilhelme maregrafin ezu Missin 

vnserm liebin gnedigin hern von vnsers selbin guten vnd andern allen guten, die von 
vns vnd vnserm gotzhüse ezu lehen geen addir phandes stehen, eyne bete vnd sthure, 
alse er die iezezunt obir alle siene lande vnd herschaft nymmet vnd fordert, ouch 
czü nemene vnd czu forderne erloubit habin. Davon bittin wir uch mit ganczem fliesse 
vnd ernste, daz ir ome die bethe vnd sthure ouch gebet vnd folgin lasset von den 
guten; die von vns vnd vnserm gotzhuse czu lehen geen addir vns phandes steen. 
Daran tuet ir vns sundirlich liebe vnde wol czu danke. Gegeben czum Stolpin nach 
Cristi geburte drieczenhundirt iar dar nach in deme fümfvndachezigisten iare am 
dunrestage neest noch sente Prisce tage vnder vnserm secret. 

Nach dem Orig. im K. Haupt-Staatsarchiv zu Dresden auf Papier. Das auf der Rückseite aufgedrückt 
gewesene Siegel ist bis auf geringe Reste verschwunden.


